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O P E RATI N G I N ST R U CTI O N S 4. When the green indicator light goes on, scoop batter onto bottom

plates according to the recipes provided. Close the lid. The green light
1. Preheat the Pizzelle Press: Close lid and plug cord into a standard will go off.
electrical outlet. . Once the pizzelle are ready to be removed from the unit, the green
2. Adjust the temperature knob to the desired browning setting. light will illuminate once again. Baking time is determined by browning
3. The red light will go on to signal power. The green indicator light will go level.
on when the unit is ready to use.

o

o

Lift the top cover. Remove the pizzelle by loosening the edges of the
pizzelle with a nonmetal utensil.

Brushed Stainless

Steel Housing —|

Pizzelle
Plates

Rolling Dowel
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S N For your safety and continued enjoyment, always read the full user guide for this product
can ow before using. The full user guide and important warranty information can be accessed using
for User Guide & Warranty the QR code or at https://conair.bc5.i0o/5/13?2u=WM-PZ10 or by calling 1-800-726-0190.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Al usar aparatos eléctricos, siempre se tomar pr
basicas de seguridad, entre ellas las siguientes:

deoh

1. LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES.

2. No toque las superficies calientes; use los mangos/asas/agarraderas
o los botones/perillas/diales.

3. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones
personales, NO SUMERJA EL CABLE, EL ENCHUFE, NI EL APARATO
EN AGUA U OTROS LIQUIDOS.

4. Supervise el uso de este aparato con cuidado cuando sea usado por
o cerca de nifios o personas con ciertas discapacidades.

5. Desenchufe el aparato cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.
Deje que se enfrie antes de instalar/quitar piezas y antes de
limpiarlo.

6. No use este aparato si el cable o el enchufe estan dafiados, después
de un mal funcionamiento, después de una caida, o si esta dafiado;
devuélvalo a un centro de servicio autorizado para su revision,
reparacion o ajuste.

7. Eluso de accesorios no recomendados por Cuisinart presenta un
riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales.

8. No lo use en exteriores.

9. No deje que el cable cuelgue de la encimera o de la mesa, ni que
tenga contacto con superficies calientes.

10. No coloque el aparato sobre o cerca de un quemador a gas o de un
hornillo eléctrico caliente, ni en un horno caliente.

11. Solo use este aparato para el uso previsto.

12. Siempre desenchufe el aparato después del uso.

13. Para desconectar el aparato de forma segura en cualquier momento,
desenchufe el cable.

14. Tenga sumo cuidado al mover un aparato que contenga aceite u otro
liquido caliente.

15. ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA
ELECTRICA, LAS REPARACIONES DEBEN SER REALIZADAS POR UN
TECNICO CALIFICADO. ESTE APARATO NO CONTIENE NINGUNA PIEZA
QUE PUEDA SER REPARADA/REEMPLAZADA POR EL USUARIO.

16. No haga funcionar el aparato debajo o dentro de un armario/
gabinete. Siempre desenchufe el aparato antes de almacenarlo en
un armario/gabinete. Dejar el aparato enchufado representa un riesgo

de incendio, especialmente si este toca las paredes o la puerta del
armario/gabinete cuando se cierra.

17. No haga funcionar este aparato con las placas abiertas; siempre
deben estar cerradas durante el uso.

18. Cualquier otro servicio debe ser realizado por un técnico autorizado.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

PARA USO DOMESTICO
SOLAMENTE

USO DE ALARGADORES

El cable provisto con este aparato es corto, para reducir el peligro de
que alguien se enganche o tropiece con un cable mas largo. Puede
usar un alargador, siempre que respete las precauciones siguientes.
La clasificacion nominal del alargador debe ser por lo menos igual a

la del aparato. El alargador deben ser acomodado de tal manera que

no cuelgue de la encimera/mesa, donde pueda ser jalado por nifios o
causar tropiezos. Use solamente cables con enchufe polarizado.

AVISO: El cable de este aparato cuenta con un enchufe polarizado
(una pata es mas ancha que la otra). Como medida de seguridad,
aquel enchufe se podra enchufar de una sola manera en las tomas
de corriente polarizadas. Si no entra en la toma de corriente,
inviértalo. Si aun asi no entra completamente, comuniquese con un
electricista. No intente modificarlo.

LIMPIEZA'YY MANTENIMIENTO

Desconecte el cable de la toma de corriente después del uso.
Compruebe que las placas estén completamente frias antes de
limpiarlas o manipularla. Nunca desarme el aparato para limpiarlo.
Simplemente quite los residuos de las placas con una brochay
absorba el aceite con un pafio seco. Limpie la carcasa del aparato
con un pafio suave seco. Nunca use limpiadores ni estropajos
abrasivos. NUNCA SUMERJA EL CABLE, EL ENCHUFE, NI EL APARATO
EN AGUA U OTROS LfQUIDOS
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